Mémoire des parents, histoire des enfants.

Vivre dans la diaspora rwandaise en Belgique
et transmettre une histoire apaisée
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« Ma petite fille a six ans. Je I'ai reccemment enten-
due demander a son frére, 10 ans, ce qu'était le
génocide. Son frére lui répond que ce sont les
Hutu qui ont tue les Tutsi. Elle demande alors : «
c'est quoi les Hutu et les Tutsi ? ». Son frére lui
réepond : « demande a maman ». Sa maman, ma
belle-fille, est Tutsi. Son papa, mon fils, est Hutu.
Etils ne savent pas quoi répondre a cette petite, ni
surtout comment lui répondre. Mais pendant ce

temps, dans la téte de ma petite fille, ga travaille ».

Voici le témoignage d'un membre du groupe Dia-
logue inter-Rwanda de BePax, lorsque nous
avons discuté pour la premiére fois de
l'opportunité de travailler sur la question de la
transmission de la mémoire liée au génocide des
Tutsi. S’en sont suivies de nombreuses discus-
sions, anecdotes et questionnements. Claire-
ment, |la mémoire du génocide continue
d'impacter au quotidien la vie de celles et ceux qui
ont directement ou indirectement vécu ce drame.
Mais qu'en est-il de leurs enfants ? De nos enfants
? Qu'est-ce que nous leur transmettons de cette
histoire, et comment ? Finalement, comment ne
pas, ou ne plus transmettre la haine 7

Notre objectif principal n’est bien entendu pas
d'apporter une réponse a ces questions, Nous ne

I'avons pas et la cherchons également. Mais nous

souhaitons créer les conditions permettant de
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parler de ce dont on ne parle pas afin que nous
puissions en parler, échanger, et peut-étre dé-
gager des pistes de réflexion sur la maniére de
transmetire une mémoire apaisée. Le tout en par-
tant de la parole des premiéres personnes con-
cernees. Comme les membres du groupe I'ont dit
en cheeur : « ce n'est méme pas que nous ayons
envie de réaliser ce projet ; nous n'avons pas le
choix ! »

Dans le cadre de ce projet, nous avons mis en re-
lation des membres d'une jeune génération, celle
des « enfants », 4gés de 18 a 29 ans, avec une an-
cienne génération, celle des parents. Nous avons
ainsi organisé deux rencontres, lesquelles ont
permis a la fois d'instaurer un indispensable
climat de confiance et de faire ressortir certaines
pistes de réflexion. Ensuite, nous avons invité
trois « enfants » et trois parents a s'exprimer indi-
viduellement, devant la caméra, de maniére a les
mettre en dialogue dans le documentaire. Enfin,
nous avons invité des jeunes et des parents pour
un débat collectif filmé.

Cet outil pédagogique se veut une base de travail
permettant de réflechir a la question de la trans-
mission de la mémoire lien avec le documen-
taire vidéo disponible : rne

www.bepax.org
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Les premiéres commémorations du génocide
des Tutsi ont eu lieu en 1995 sous la houlette
du collectif des survivants-du génocide, créé
cefte méme année et dénommeé « IBUKA »,
~ ~« Souviens-toi » en frangais. Depuis, chaque
année, principalement en avril, des cérémo-
- ..nies sont organisées aussi bien au Rwanda

Ceux qui etaient adultes a I'epoque du géno-
cide sont dépositaires de « leurs histoires »
et de I'histoire du pays. Les autres uunna'l‘s
sent I'histoire du Rwanda et des hlstol;'g_; > -
partlculleres de leurs “parminﬂlmctemp‘t
- au mieux grice a I:E!t'tlemters.-.m par g qg}-
dire, . 1"~ . i
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La Belglque s’associe a ces cummemurahnns
organisées au mois d’avril. Cela pour plus-
ieurs raisons. D’une part, parce que la Bel-
 gique est, a travers son passé colonial, asso-
ciée a I'histoire du Rwanda. Sa responsabilité
est souvent évoquée dans I’ objectivation des
difféerences et l'exacerbation des conflits
entre les Rwandais. Elle est accusée d'avoir
créé les ethnies Hutu, Tuta[ et Twa Bt @mrlse
les tensions entre cellas}-'éi D'a itre, ‘part,
parce que, depuis 1994, la dlas ~-H-"-"___-
ise en Belgique s’est sensiblement acci
Elle est composée de Hutu et de Tutsi si. E
comprend des personnes qui étaient adultes
en 1994 au moment du génocide des Tutsi re-
connu comme tel par la Résolution 2150
(2014) du Conseil de Sécurité des Nations-
Unies, et aussi ceux qui étaient enfants a
I'époque et ceux qui sont nés en Belgique.

Le génocide des Tutsi a provoqué la mort de
plusieurs centaines de milliers de Rwandais
principalement ceux qui etaient identifies

comme appartenant a l'ethnie tutsi, la fuite :

d’autres et la destruction des biens.
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La relatmn.&ntre les t:nmmemnratmns d’avril
et les « hlstnﬁ-‘Eﬁ » dﬁs Rwandais de la dias-
pora est évidente. Li L notion de commémora- :
tion est liée a celle de la mémoire. La mé-
moire est alimentée par I'histoire. Commeé-
morer c'est aider la mémoire a ne pas étre en-
gloutie par I'oubli, 8 se remémorer constam-

ment I'histoire.

Souvent des oppositions et conflits entre
groupes ne sont que le résultat des percep-
tions et des interprétations différentes de .
leur histoire. Beaucoup de jeunes se dﬂﬁlm:
ent sans raclne parce que tout snﬁplmﬁ

2

- “ origines a-instar d'un
Belga de snuc_h_a. i

C’est_parce que la Belgique et la diaspora
rwandaise en Belgique peuvent illustrer tous
ces cas que nous nous intéressons a
tala guestion de la transmission
de sa mémoire... 3
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anhmgndumtypt.mamﬂmmahuu&amipar-
ticuliere. Nous insistons sur le fait qu'il s’agit ici
d'observations que nous avons faites au sein du
groupe et qui concernent les échanges et rencontres
que nous avons eues dans le cadre de ce projet. Nous
ne cherchons pas a avoir une approche général-
isante, ni méme a apporter une expertise et des
bonnes pratiques, mais plutét a relever certains
points d'attention qui mériteraient, selon nous, d'étre
guestionnes.

Un probléme de transmission

Un message ressort de maniére assez unanime :ilya
un probléme de transmission de la mémoire. Ainsi,
les jeunes ont expliqué ne pas discuter de I'histoire
du génocide avec leurs parents (sauf lors de circon-
stances bien particuliéres). Bien sdr, ils peuvent en-
tendre leurs parents en discuter lorsque la situation
se présente mais il n'y a pas d'échanges et de com-
munication clairs.

Les parents, de leur cdte, declarent presque tous ne
pas discuter concrétement de cette histoire avec
leurs enfants et mettent en avant plusieurs raisons
pour expliguer ce constat : pour les protéger, car les

enfants ne comprendraient pas, parce gu'il est plus

facile d’en parler avec d'autres [personnes qui Font
vécu car ils ne savent pas comment racon

= o
ppuﬂﬁ:tmm m iment majnntanrement le
r et Immin d'en savoir plus. Il'y'a un besoin
"3 btamr des informations pour comprendre leur his-
t-:ﬂre pour pouvoir se construire, pour en savoir da-

vantage sur le vécu de leurs parents et sur leur his- 5

toire . familiale, pour ™ avoir

ﬂ’mfonhatlnns et de cumpl,‘éhensmﬂ [ﬂrsque ce suj’é! i

est abordé dans leurs cercles d'amis ou encore pour
pnuﬁmr &tre armé pour savoir en discuter avec Ieurs
pmpres enfants, a,l’avémr.

Par ailleprs, fes j ;Bunas insistent : la transmission se
fait, qu'on le veuille ou p,nn ‘“Q expliguent étre atten-
tifs a tous les ﬁon-dltwﬁt iles. silences, les attitudes et
les réflexes, les intonatigns ef termes Ntilisés. Ces, dif-

"' férents éléments, les jeunes les observent, les regoi-

vent et doivent les interpréter, legrdonner du sens. lis
souhaitent une histoire vraie, puisée a la source en
lieu et place d'une histoire"supposée.

des = éléments -

¥

_dans le projet aborde

Tant les qun les enfants ‘déclarent que ce
passé, cette histoire, cette mémoire cantinuent
d'impacter leur vie au quotidien. Si ce constat est évi-
dent pour les parents, les jeunes I'expriment souvent
de maniére plus indirecte, avec cette idée que de
toute fagon, le passé joue toujours un réle dans le
présent, qu'un jour ou ['autre, ce passé les
rattrape(ra).

Plusieurs d'entre eux ont également mis en avant le
fait que méme s'lls souhaitaient oublier ce passé ou
en tout cas ne plus le laisser impacter leur vie, ils
n'en avaient pas la possibilité. Ainsi, le fait de vivre
dans une société dans laquelle ils sont avant tout
pergus comme rwandais ou d'origine rwandaise les
renvoie fregquemment a cette histoire.

Conflit de mémoire

A

Nous avons également observé chez certains jeunes
une certaine réserve concernant le fait d'interveniret
de parler de cette histoire. ll y a ainsi ce constat selon
lequel il faut étre attentif 4 savoir avec quelles per-
sonnes on se trouve et faire attention a ce que I'on va
dire pour ne pas mettre les pieds dans le plat, pour ne
pas blesser qui que ce soit. Le conflit de mémoire

-_ ““*ﬁﬂuur du génocide des Tutsi a clairement un impact

sur la maniére dont les jeunes personnes impliquées
- gatte question et sur leur
vivre-ensemble. ; P

Histoire racontée par d'autres

1l a également été constaté que Phistoire du géndcide | ©
. Bst racontée par d’autres, étrangers pour la plupart
- qui ne sont pas directement concernés. Des experts,
des politiciens, des journalistes, elc. [amntent inters
e rét‘ant. expliquent & leur maniére le ganamda Les
*concernés ne veulent pas prendre part aux débats ou
raconter leur histoire de peur d'étre jugés par ces ex-
perts. En consequence, la mémoire est cachée (on -
" ne dit rien) ou opportuniste (on dit ce que les autres

veulent que I'on dise).
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Valérie Rnsuux dsﬁ!a'
et fﬁqusm a I'H__'

ggdamaéaujuurg i dt «uthauluglqua »

g ..n1rwan s, clest que quhe que soit la catastrophe,
elle est faite pour « passar outre, vivant », faisant
amsl I'expérience que méme la mﬁmhﬁ de

mettpns en pratiqua B
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Laurien Ntezamana. ﬂtéu-'ugrun de fnnh&ﬂ&n nt -ﬁdtamg‘
ment le fondateur de I'association Mudéste et Innor.'.errf qui
ceuvre pour la réconciliation au Rwhnda




Le génocide et la mémoire de ce drame
restent trés méconnus dans I'ensemble de la
population. Il y y a par ailleurs une lmpfesslon
trés répandue que cette histoire et cette mé-
moire ne concernent que les autres, que les

Rwandais. Une !ﬂé‘l‘l’lﬂlmnﬂf une histoire qui

ne nous concernent pas, nous les Belges.
Pourtant, nous souhaitons vivement attirer
I'attention sur le fait qu'au contraire, c’est
une histoire et une mémeoire qui concernent
'ensemble de la société. Et il importe que
chacun, a commencer par les personnes qui
encadrent des jeunes, se responsabilise a
cet égard.

MNous aimerions insister sur trois points prin-
cipaux :

Cela s’inscrit dans une histoire qui
concerne la Belgique

Pour parler du génocide des Tutsi, il faut in-
scrire ce drame dans I'histoire du Rwanda.
Et, a cet égard, il importe également de pren-
dre en compte la maniére dont cette histoire
s’'inscrit aussi dans ['histoire coloniale
belge. Cela nécessite de s’intéresser notam-
ment a la maniére dont les autorités belges
ont participé a structurer et a attiser les ten-
sions interethniques durant la présence co-
loniale belge sur le territoire du Ruanda-
Urundi. Or, ce passé colonial en général et le
role joué par les autorités belges dans les
tensions ethniques au Rwanda en particu-
lier, sont encore trop méconnus.

En méme temps, il faut étre attentif. La ques-
tion n'est pas de se culpabiliser a outrance :
reconnaitre la responsabilité, mais surtout
voir comment éviter que les conflits jadis
creées ne se rejouent dans notre pays, quarti-
er ou méme dans notre école.

Cela s’inscrit dans un contexte f
sociétal particulier

Lors des rencontres avec l@s_ jeunes Qénéra-
tions, plusieurs personnes ont insisté sur

‘un aspect important : méme si elles souhait-

ent oublier et Iaia;nr ce passé derriére elles,
elles n'en ont pas la possibilité. De fait, a

tout moment, elles peuvent y étre ren-
voyées. Par exemple, il est trés fréquent que
leur soit posée la question « Tu viens

d’o01?». La réponse donnée a cette question
entraine d’autres questions, comme par ex-
emple « Es-tu Hutu ou Tutsi 7», tant le
Rwanda est encore intimement lié au géno-
cide dans la mémoire collective en Belgique.
Ainsi, lorsqu’il s’agit d’aborder cette théma-
tique, que ce soit dans les classes, avec des
groupes de jeunes ou méme dans le cadre
de relations amicales, il importe d'étre atten-
tif et conscient que les mots utilisés ne sont
pas anodins, mais peuvent étre violents.

Cela s’inscrit plus généralement dans
un contexte dans lequel les conflits
mémoriels occupent une place trés
importante

Aujourd’hui, la société belge est traversée
par plusieurs conflits de mémaoire.
L’association Métis de Belgique a porte
devant le parlement un combat pour la re-
connaissance des violences subies par les
enfants meétis durant la colonisation. Des
débats et tensions existent concernant la re-
connaissance du génocide arménien tandis
que de nombreuses associations militent
pour mettre la question du passeé colonial
belge et de la restitution des ceuvres volées
durant la celonisation a I'agenda politique.
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